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Hardt straffad.

Bild ur lifvet af
Sven Ljung.
(Eftertryck forbjudes.)

Att den gamle hiradshofdingen och
domaren Erhard Brener skulle gé och
gifta sig pé gamla da’r forvanade snart
sagt hela traﬁzten, och manga ord och
manga tankar offrades derpd. Man
hade blifvit si van att se honom gé
ensam ut och in 1 sitt stora gammal-
dags priktiga hem Stora Susgérden
och se honom kuska omkring 1 sock-
nen pa affirsresor och toddykalaser
om hvartannat, man tyckte att hans
siitt och vanor 1 allt hade antagit den
inbithe gamle ungkarlens, si det var
med verklig ofverraskning och tvirt
emot a]lasl%erﬁkningar man nu hérde
att han #mnade taga sig en hustru.

Om hon atminstone icke varit si
ung -— och s& oforlétligt vacker!

Tjugu ar! — Hvad ténkte egentli-
§en Erhard Brener pa! — Det var o-

orsigtigt, det var daraktigt! Det var
inte tu tal om den saken.

Emellertid bekymrade det inte Kr-
hard Brener det minsta hvad folk sa-
de och allt hvad de beskirmade sig
ofver.

Han var nu en gang for alla van
att gora som han sjelf ville och bru-
kade ej taga réd af ndgon.

Han hade blifvit vansinnigt foral-
skad i Zuleika Brant, en stathg flicka
med rikt korpsvart hdr och morka,
stralande O6gon — och snart sig han
ingen mer in henne i hela vida verl-
den.

Hon hade som lirarinna kommit till
bruket till forvaltare Henigs, och in-
nan halfaret gatt var hon féstmo till
traktens rikaste och anseddaste man
och en méanad derefter hans hustru
och herskarinna p& Stora Susegarden,
‘ gen priktigaste gérden i hela héra-

et.

Zuleika var moderlds, och med fa-
dern, som var sjokapten, hade hon sen
sitt sjuttonde 8r, di hon slutade sko-
lan, flackat jorden rundt och sett snart
sagdt alla verldsdelarnes liander och
hat. Men fadern hade, gammal och
utsliten som han var, lagt upp for all-
tid och slagit sig ned med en gammal
syster som hushallerska i sin fodelse-
stad —- en liten sméstad pa vestku-
sten — och Zuleika, som inte trifdes
i dessa inskrinkta och enformiga for-
hallanden, hade sokt sig plats hos
fréimlingar och gifvit sig ut i verlden
pa vinst och forlust. : ,

Nir hon sdg den nira sextiodrige
Erhard Brener vid sina fotter och
kort derpa var herskarinna ihans rika,
priktiga hem, tyckte hon att hon dra-
git hogsta vinsten och jublade der-
ofver.

Hon var #relysten, djerf, njutnings-
lysten och ytterligt fafing och tyckte
om att osa ut pengar med fulla hén-
der till allt sddant som roade och be-
hagade henne, eleganta toaletter, for-
lustelser, resor och nojen.

Erhard var hennes slaf och hon be-
?aﬁldlade honom stundom ganska nyck-
ullt.

Under arens lopp skénkte hon ho-
nom en son, hvilken blef faderns stolt-
het och glidje. Den unga modern
kinde visserligen Omhet for barnet,
men ej i hogre grad én att hon utan
saknad kunde lemna det allt for ofta
i andras vard. Sina ndjen kunde och
ville hon ej férsaka for dess skull.

Fem &r efter sitt dktenskap med
Erhard Brener intriffade dock ett om-
slag 1 hennes lif.

Det kom en ung notarie i huset
Max von Wilden, en stdtlig, dlskvird
man man med godt hufvud och varmt

hjerta.

- For forsta gingen fick nu Zuleika
en aning om hvad kirlek var. Hon
hade forut lett spotskt derdt och sagt
att kiirleken var och maste vara en
tyglad slaf under forstindet. Nu in-
sig hon att denna asigt ej holl streck.
— Liflig, eldig och passionerad, som
hon var, hingaf hon sig nu helt och
hallet &t denna nya, fortdrande kinsla,
som fullkomligt betvingade henne.

Max & sin sida stred tappert mot
den hiftiga kinsla den unga bedéran-
de frun ingaf honom, men snart nog
insag han, att det var gagnlost att
spjerna emot. :

Den mest glodande forklaring egde
rum mellan de bdda unga, moten och
biljetter vexlades bakom den tillits-
fulle och redlige Erhard Breners rygg

och ett halft ar efter den unge no- .

tariens ankomst till Susegérden for-
svunno bade han och den pligtférgétna
hustrun och makan derifran en mork
novembernatt.

Ett ogonblick, men blott ett dgon-
blick, hade Zuleika tvekat. Men det
var 1cke nir hon flimtande och upp-
rord stod utanfor dorren till sin ma-
kes rum. Hon visste att han sof der-
inne lungt och tryggt i fullt fortro-
ende till sin hustrus heder och trohet.
Nej, hon lemnade honom utan en suck,
en tar. Den varma tillgifvenhet och
aktning hon férr hyst for honom hade
pa senare tiden Ofvergdtt i ett doft

hat och forbittring derfor att han bun-
dit den oerfarne unga flickan vid sig
och derfor att hon ej var fri just nu,
d& hon ville vara det.

Men nir hon stod derinne i den
stora, vackra barnkammaren, der allt
var sa hvitt, s& rent och luftigt, nar
hon lag pé knid vid den lilla sdngen,
der hennes priktiga, rodkindade lilla
gosse sof, da kinde hon tvekan. Hon
kiande, att hvarje blodsdroppe vek fran
hennes kinder och att en namnlos,
qvalfull kéinsla hopsnorde hennes brost.
Den var den foérsta verkligt starka
yttring af moderskiirlek hon ndgonsin
kint. Och liksom allt hos henne var
starkt, okufligt och fortdrande, sa ho-
tade nu ocksd denna kiinsla taga of-
verhand och halla henne qvar.

Men s& horde hon ett svagt buller
likt rasslandet af vagnshjul i allén och
hon forstod att det var Max, som vén-
tade henne och vid tanken derpa glom-
de hon &ter allt annat. Uppskrdmd
och nervés sprang hon upp, Jutade sig
ett ogonblick ned ofver de mjuka, ro-

siga barnakinderna och tryckte en

kyss derpa.

Farvil! — kom det tyst som en
andehviskning ofver de b{eka lappar-
ne, och ett par minuter derefter satt
hon djupt inkrupen i vagnshérnet, fast
omsluten af Max’ armar, och for bort
fran make, barn cch hem, langt ut i
verlden, okiinda dden till mdotes.

Ett ar derefter var hon Max’ hustru.

Erhard Brener blef att borja med
fullkomligt tillintetgjord.

Sleget kom sa oforberedt, sé bedof-
vande, att han ej kunde fatta verkli-
ga forhallandet.

Han stiingde sig inne och utkém-
pade sin strid ensam, och ingen horde
vare sig i en klagan eller en forban-
nelse ga 6fver hans lappar. .

Nér han kom ut bland menniskorna
igen hade hans har blifvit hvitt, den
resliga, statliga gestalten bojd och det
vinlga, godmodiga draget kring hans
mun var borta.

Han hade fatt ndgot stringt, kallt
och foraktfullt 1 sitt utseende, som man
aldrig sett der forut.

Det enda som han numera intres-
serade sig for var sin lilla priktiga,
ystre gosse, hvilken han egnade hvarje
ledig stund. Barnets uppfostran och
utveckling blef hans lifs mal — allt
annat var honom numera tomt och
innehéllslost. ‘

Bertil atergildade honom ocksd i
rikaste métt hans 6mhet och kirlek.
Gossen hade snart glomt sin mor, cllra

helst som hennes namn aldrig fick

némnas i hans narvaro. Hon var och
forblef dod for barnet, och Erhard
Brener forsckte ocksd intala sig att
hon var dod ocksd fér honom.

Han ville hata henne, han ville tor-
akta henne, hon, som s& djupt krénkt
honom, som s# nesligt bedragit honom,
som s& skindligt slipat hans gamla
ansedda mamn i smutsen. Han sade
sig detta ater och &ter och ropade i
sitt hjerta, att han afskydde henne,
sd som man afskyr ett giftigt kraldjur,
ett vidunder af falsket och svek. —
Nagra andra roster ville han ej hora
pa. Inga formildrande omsténdighe-
ter gafvos, ingen ursikt, ingen forlé-
telse. :

Hon hade svurit honom tro, hon ha-
de varit hans lagvigda hustru och hans
barns mor — och huru hade hon hand-
%at? — Skindligt! Oférlatligt skind-
1gt!

g‘tSd resonerade och dromde den strén-
ge gamle domaren, den omutligt he-
derlige mannen. Nir han tinkte pd
henne blef han likblek af vrede och
hela hans varelse skilfde af passione-
rad smérta.

Tio &r efter skilsmessan nedlade
Erhard Brener sitt domareembete och
flyttade fran Susegérden till ndrmaste
universitetsstad, for att sonen der
skulle f& den bista undervisning som
kunde erhallas.

Bertil var nu en vacker dlskvird

osse pa fjorton &r och sin mors af-
%ﬂd, sydlindskt mork och med ett lif-
ligt temperament. Det fordrades fa-
derns pa samma gdng bestimda och
kiirleksfull uppfostran att ritt hand-
leda honom. Men han hade tillika
fatt faderns begafning och fasta ka-
raktéir, s& Erhard Brener vintade sig
mycket af sin son.

Dé kom slaget.

Aterigen ett bedofvande slag som
hotade fullkomligt tillintetgora den
gamle mannen, hvilken &nnu syntes
jemforelsevis kraftig och obruten.

En kort tid efter inflyttningen till
staden insjuknade Bertil héftigt 1 lung-
inflammation och ‘en vecka derefter
hade han kampat ut.

Nu tycktes Erhard Bremers lidan-
des mAatt vara ragadt och utan att ens
gﬁrséka kémpa emot dukade han un-

er.

Vid sin sons sjuksing hade han ge-
nomgatt de mest hjertslitande strider
mellan hopp och tvifvel, men da han
sag att doden vann seger och att den
unge lofvande sonen, som han dlskade
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hogre én sitt eget lif, lag dodsblek .
och kall infér hans heta, tarlosa dgon,
d& bojde han sig tillintetgjord och
bruten infér den stréinga, tuktande
handen, som slagit honom sa forfaran-
de hardt.

_ Dagen fore begrafningen stod han
inne 1 likrummet, prydt med en rike-
dom af de mest harliga vixter: sno-
hvita liljor, kallor, rosor och konval-
jer, morkgron, glinsande lager och
guirlander af fina ljusgrona slinger-
vixter.

Han betraktade den ddde gossens
stela, marmorbleka ansigte, hvilket i
lifvet varit skoént, men nu 1 doden var
dubbelt skénare. Det hvilade ett for-
klaradt skimmer, en oférginglig frid
derdfver och ett ljuft, lyckligt leende
tycktes dnnu krusa de fina, fylliga
la}ipare — moderns ldppar.

stum smirta strck den gamle fa-
dern smekande ofver den kalla, hvita
kinden, d& han plotsligt hor hur dér-
ren bakom honom &ppnas och ser en
hog, mork skugga glida 6fver troskeln.

an ser upp, missndjd Ofver att
blifva stord hirinne och hans blickar
stanna med ett tortaradt uttryck pd
den smirta, svartklidda, frimmande
damen.

Hvem var hon? Hvad ville hon hér?

Plotsligt slar hon tillbaka den tita
sljan och: han ser Zuleikas ansigte,
nu ytterligt &ldradt, utmergladt och
dodsblekt.  De stora morka &Ggonen
stirra emot honom i dodsdngest och
tortviflan och han ser henne taga ett
steg fram emot béren, der hennes son
hvilade 1 dédens sémn.

Men med ett spring var Erhard
Brener vid hennes sida och stéllde si
liksom skyddande mellan henne oc
baren. Hela hans forna kraft och ener-
gi blossade upp. Kinderna fingo firg
och de stora stdlgrd ogonen ghmma-
de hotfullt. — Med en afvisande ro-
relse bredde han ut armarne och ro-
Eade hest: Inte ett steg vidare! Hvad

ar ni hir att gora?

Jag méste se mitt barn #nnu en
gdng! svarade hon i djupaste &ngest
och strickte de hopkn#ppta hénderna
emot honom.

Ert barn? svarade han med ett hén-
fullt skratt. Ert barn? Det dr mitt,
endast mitt. Den dag, ni dfvergafdet,
uppsade ni ocksé all eganderitt till
och alla anspridk pa det.

Jag vet det och jag har blifvit hardt
straffad, men jag ber, jag bonfaller, o,
Erhard, Erhard, 14t mig blott se hans
ansigte och kyssa hans kind, sen md
du visa bort mig!

Nej, nej, vdga ej nalkas honom!
s, sa! .

" Han visade henne dérren med en
domares hela forkrossande strédnghet.

Finns d& ingen gnista af férbarman-
de hos dig? L&t mig se min son!

Hon sjonk ned p& kni vid hans fot-
ter, som hon omfattade, men han gjor-
de sig fri p4 ett brutalt sétt och ro-
pade: nej! !

D& reste hon sig upp och tumlade
bort mot dérren. Der stannade hon
och stodde hufvudet mot dérrposten
och brast i en grit s& ohi#jdad och sé
hjertslitande, att mannen, som &annu
stod med utbredda armar och liksom
betickte baren med sin egen kropp,
borjade skjilfva och derpa plotsligt
lat armarna sjunka. S& gick han ett
steg tillbaka och foll liksom forkros-
sad ned pi ena sidan af baren och en
darrande snyftning skakade hela hans
kropp. Derpa brast andtligen tareflo-
den los ogﬁ han grit hejdlést och
fortviflads, likt modern der borta vid
dorren. -

Hon hérde hans djupa snyftningar
och sig sig om. Nér hon fann att
han lemnat platsen framfor baren ila-
de hon bradskande fram och lutade sig
djupt ned ofver det doda barnet, som
hon 6fverholjde med kyssar och smek-
ningar.

Bertil, Bertil, min lilla dlskade gos-
se, kan du forlata mig, mig som gjort
dig sé illa?

Hon foll pa kni pa andra sidan af
béren, men holl under tiden qvar gos-
sens hand i sin och betickte den med
kyssar.

Tunga, smirtfullla snyftningar hor-
des fran oOmse sidor om béren och
slutligen reste sig lingsamt och pd
samma géing de bada fordldrarne och
stodo ansigte mot ansigte med sitt
doda barn emellan sig.

Bédas blickar voro fistade pa gos-
sens ljufva, forklarade ansigte. Det
sdg sd mildt, s& fridfullt ut och tyckte
liksom bjuda frid, frid och férsoning.

- Omedvetet stricktes deras hinder
ut emot hvarandra o6fver béren, der
deras barn ldg blekt och kallt, med
lyckligt leende. En léng varm hand-
tr}(rickning vixlades dem emellan utan
ord.

Ogonblicket derefter hade Zuleika
lemnat likrummet, der rosor och kon-
valjer doftade och der nu ater Erhard
Brener var ensam qvar med stoftet
af den, som varit hans lifs skonaste
forhoppning.

Westervik 1898. C. O. Ekblad & Comp.
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